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Por favor lea este instructivo antes de usar el producto.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, siempre se deben respetar las precauciones bésicas
de seguridad para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica, y/o lesiones personales,
incluyendo las siguientes:

Lea todas las instrucciones.

Afin de protegerse contra el riesgo de una
descarga eléctrica, no sumerja la base de la
licuadora, el cable ni el enchufe enagua nien
ningtn otro liquido.

Todo aparato eléctrico utilizado cerca de la
presencia de los nifios o por ellos mismos,
requiere la supervisién de un adulto.
Desenchufe del tomacorriente cuando no esté
en uso, antes de ensamblar/desensamblar, y
antes de limpiar. La luz de inicio intermitente o
laluz de pulso iluminada indican que estd listo
para funcionar. Evite el contacto inadvertido con
la pantalla tactil.

Evite el contacto con las piezas méviles. No trate
de alterar ningin mecanismo de enclavamiento
de seguridad.

No opere ninglin aparato eléctrico que tenga

el cable o el enchufe dafiado, que presente un
problema de funcionamiento inadecuado o si
éste se ha caido o dafiado de manera alguna.
Comuniquese con el drea de Servicio al Cliente,
llamando al nimero de teléfono gratuito que
aparece en este manual.

El uso de accesorios, incluyendo frascos de vidrio
para enlatado, no recomendados o que no sean
vendidos por el fabricante puede ocasionar un
riesgo o dafios a las personas.

No utilice este aparato a la intemperie.

No permita que el cable cuelgue del borde de la
mesa o del mostrador ni que toque superficies
calientes.

No cologue sobre ni cerca de una hornilla de gas
o eléctrica que esté caliente ni adentro de un
horno caliente.

Para reducir el riesgo de lesiones severas a las
personas o dafio a la licuadora, mantenga las
manos y utensilios fuera de la jarra mientras la
licuadora esté en funcionamiento.

Las cuchillas tienen filo. Manéjelas con cuidado.
Siempre opere la licuadora con latapa en su
lugar.

Riesgo de quemaduras térmicas debido a una
presion excesiva en el recipiente. No mezcle
liquidos calientes.

El aparato se debe usar sélo para el fin previsto.
Este aparato no estd disefiado para ser usado
por personas (incluyendo los nifios) con su
capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida,

o con falta de experiencia o sabiduria, a menos
que sean supervisadas o instruidas acerca del
uso del aparato por una persona responsable de
su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para asegurar
que no jueguen con el aparato.

Este aparato contiene marcas importantes en la
clavija del enchufe. Ni el enchufe accesorio ni el
enchufe conector (si el enchufe esta moldeado
en el cable) son aptos para ser reemplazados.

Si se han vdafiado, el aparato debe ser
reemplazado.

Para reducir el riesgo de lesiones, nunca coloque
el montaje de las cuchillas en la base sin haber
enganchado la jarra debidamente en su lugar.
Nunca empuje los alimentos con la mano. Utilice
siempre el empujador de alimentos.

No llene la jarra por encima del borde superior
delajarra, de la linea de llenado maximo o de la
capacidad maxima marcada para evitar el riesgo de
lesiones debidas a dafios en la tapa o en la jarra.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES.

Este aparato eléctrico es para uso doméstico solamente.
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ENCHUFE POLARIZADO (Sélo modelos de 120V)

Este aparato cuenta con un enchufe polarizado (un contacto es méds ancho que el otro).

A nde reducir el riesgo de un choque eléctrico, este enchufe encaja en un tomacorriente
polarizada en un solo sentido. Si el enchufe no entra en el tomacorriente, inviértalo y si aun asi
no encaja, consulte con un electricista. Por favor no trate de alterar esta medida de seguridad.

TORNILLO DE SEGURIDAD

Advertencia: Este aparato cuenta con un tornillo de seguridad para evitar la remocién

de la cubierta exterior del mismo. A n de reducir el riesgo de incendio o de choque eléctrico,
por favor no trate de remover la cubierta exterior. Este producto no contiene piezas reparables
por el consumidor. Toda reparacién se debe llevar a cabo tnicamente

por personal de servicio autorizado.

CABLE ELECTRICO

1. El producto debe proporcionarse con un cable corto para reducir el riesgo
de enredarse o de tropezar con un cable largo.

2. Seencuentran disponibles cables de extensién més largos,
que es posible utilizar si se emplea el cuidado debido.
3. Sise utiliza un cable de extension:

a) El régimen nominal del cable separable o del cable de extensién debe ser,
como minimo, igual al del régimen nominal del aparato.

b) Siel aparato es de conexion a tierra, el cable de extensién debe serun
cable de tres alambres de conexion a tierra.

¢) Uno debe de acomodar el cable mas largo de manera que no cuelgue
del mostrador o de la mesa, para evitar que un nifio tire del mismo o que
alguien se tropiece.

16
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Conozca a su licuadora

Tapa Montaje de cuchillas

Boquilla vertedora Base de la licuadora

Ranura para ingredientes Pantalla tactil

5.
6.
7.
8.

Pwbd2

Jarra grande para licuar Jarra de licuadora personal con tapa

El producto puede variar ligeramente del que aparece ilustrado aqui.
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Pantalla tactil

T T 1 [ | s
* U 2

TRITURAR

LICUAR

A

PICAR

1. Encendido/apagado 6. Iniciar
2. Barra de Deteccién de Luz 7. Control deslizador de velocidad
3. Pulso con ajustes -y +
4. Funciones de Deteccién Inteligente 8- Pantalla LCD
5. Detener
() ENCENDIDO: MODO MANUAL:

El simbolo de encendido (M) se ilumina
cuando la unidad estd enchufaday en

modo de espera. Presidnelo ® para ver la
funciones disponibles y realizar selecciones.
Si la unidad no se utiliza, la pantalla volveré al
modo de espera, en el que sélo se iluminara
la midtad del botén de encendido.

FUNCIONES DE DETECCION INTELIGENTE:

TRITURAR (crush), LICUAR (smoothie)

y PICAR (chop) son todas funciones

de deteccidn inteligente y se ajustaran
dependiendo del alimento en la licuadora.

Presione la funcién deseada y presione la
flecha (D). Una cuenta regresiva comenzara
después de la deteccidn inicial, pero es sélo
una guia. El tiempo se adaptard a medida
que el aparato detecte los ingredientes y el
espesor. El aparato también indicarad cuando
se necesita mas liquido mostrando AL
(ARadir Liquido).

BL7019Series_BL_30374_ESF_IB_A.indd 18

Para elegir manualmente la velocidad
deseada, presione los botones + o-enla
pantalla tactil para ajusta un nimero en la
pantalla LCD o un nivel en la barra.
Presiona la flecha (P) para activar la
licuadora.

Los ajustes de velocidad se pueden realizar
mientras la unidad funciona presionando
los botone + o - buttons presionando
Pulso ((P)).

Nota: Cuando utilice la funcién Pulso, no la
utilice durante mas de 5 segundos cada vez,
dejando que la licuadora repose brevemente
entre cada pulsacién. No utilice la funcién
Pulso ((P)) més de 2 minutos en total. Esto
ayuda a romper el hielo y a distribuir los
ingredientes.

Presione detener (M) para detener la
licuadora.
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Intrucciones de uso

Tabla de funciones

i Tritura hielo y alimentos congelados. Pica hasta 2 tazas
TRITURAR (DETECCION INTELIGENTE)  de alimentos congelados o hielo. Agregue liquido para
triturar hielo en mayor volumen.

LICUAR (DETECCION INTELIGENTE) Para Batidos de frutas y bebidas de proteinas.

PICAR (DETECCION INTELIGENTE) o g;'isfcg;fg f;ﬁf g;gt:;% ngetales, cames cocinadas y

Se utiliza cuando se necesitan impulsos cortos de
potencia para licuar mezclas espesas, como batidos

PULSO (CONTROL MANUAL) de frutas o batidos de leche espesos. La funcién de
pulso también ayuda a romper el hielo y distribuir los
ingredientes.

Se utiliza para mezclar manualmente ingredientes
o desmenuzar alimentos. Utilice velocidades mas

+/- DESLIZADOR DE VELOCIDAD bajas para eliminar grumos de las salsas, velocidades

(CONTROL MANUAL) medias para hacer migas de galleticas, cereales, o pan,
y velocidades més altas para hacer puré de frutas y
vegetales.

19
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Intrucciones de uso

Primeros pasos

Retire todo el material de embalaje, calcomania adherida al producto,

y la banda de pléstico alrededor de la clavija.

Vaya a www.prodprotect.com/powerx| para registrar su garantia.

Retire y conserve la literatura.

Lave todas las piezas removibles de acuerdo a las instrucciones en la seccién de

Cuidado y Limpieza.

Embalaje de la jarra

1.

2.

Voltee la jarra boca abajo y coldquela de forma plana
sobre el mostrador o superficie de trabajo.

Coloque el montaje de cuchillas en la apertura inferior
de lajarra con las cuchillas mirando hacia abajo (A).

Precaucién: Las cuchillas tienen filo. Manéjelas con

cuidado.

3. Gire hacia la derecha hasta que esté ajustada.

4. \oltee el lajarra ensamblada con la aperture mirando
hacia arriba.

5. Coloque latapa de lalicuadora con el tapdn en la
parte superior de la jarra y alinéela con las flechas (B).

6. Desenrolle el cable de alimentacion de la zona de
almacenamiento situada debajo de la base del
aparato.

7. Coloque el conjunto de la jarra en la base del aparato
y girelo hacia la derecha hasta que la jarra encaje en la
base y las flechas se alineen (C).

8. Enchufe el aparato a un tomacorriente. La licuadora

20

estd lista para su uso.
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Intrucciones de uso

Usando la licuadora

Importante: El aparato siempre debe tener la tapa colocada en su lugar cuando
esté uso.
Precaucion: No coloque la jarra de la licuadora en la base cuando el motor.

1. Asegurese de que el aparato esté apagado (OFF).

2. Coloque los alimentos a licuar en la jarra. Para obtener mejores
resultados, coloque los ingredientes en el orden siguiente: liquidos, polvos,
alimentos suaves, alimentos duros, hielo.

3. Coloque la tapa asegurada firmemente sobre la jarra; asegurese de que la tapa
esté en su lugar.
Nota: No deje la licuadora desatendida cuando esté en uso. Cuando utilice
alimentos duros, como hielo o queso, mantenga una mano sobre la tapa para
mantener la licuadora en su lugar.

4. Seleccione la velocidad o funcién que mejor se acomoda a la tarea deseada.
(Ver la TABLA DE FUNCIONES).

5. Mientras la licuadora esta funcionando, puede retirar el tapén de la tapa y echar
los ingredientes a través de la apertura del tapdn.
Importante: No retire la tapa mientras la licuadora esté funcionando.

6. Asegurese de que las cuchillas se hayan detenido completamente
antes de intentar retirar la jarra licuadora de la base.

7. Pararetirar la jarra, sujete firmemente por el asa y alcela directo hacia arriba.

8. Retire la tapa para servir.
Nota: Desenchufe el aparato cuando no esté en uso.

21
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Intrucciones de uso

Uso de la jarra de licuado personal

Precaucién: No licue ingredientes calientes en el vaso personal.
1. Asegurese de que el aparato esté apagado.

2. Coloque el vaso personal sobre una superficie plana con el extremo abierto
mirando hacia arriba. Llene el vaso con los ingredientes. No llene de ingredientes
pasado de la marca "MAX"".

3. Para mejores resultados, aflada los ingredientes en el orden siguiente:
a. Liquidos, b. Hielo, c. Alimentos duros, d. Alimentos suaves, e.Polvos

4. Coloque el montaje de cuchillas de la licuadora en la apertura del vaso con las
cuchillas hacia abajo.

5. Coloque la base del vaso sobre el vaso y gire hacia la derecha hasta que esté
ajustada. Es importante adjustar la base para prevenir goteos durante el licuado.

6. Voltee el vaso personal boca abajo y coloque en la base de la licuadora.

7. Seleccione la velocidad apropiada o use la funcién de pulso ((P)) para licuar a la
consistencia deseada. to blend to desired consistency.

Importante: Sujete el vaso personal con la mano mientras este licuando.

8. Unvez que el ciclo de licuado haya terminado, retire el vaso personal alzandolo
de la base. Voltee el vaso y coléquelo sobre una superficie plana.

Nota: Siempre asegurese de que las cuchillas se hayan detenido completamente
antes de retirar el vaso.

Importante: Si el vaso se traba en la base o comienza a aflojarse de la base, siga
estos pasos:

a. Desenchufe la unidad.
b. Gire el vaso hacia la derecha para ajustarlo en la base.

9. Retire la base del vaso personal girdndola hacia la izquierda y luego
cuidadosamente retire el montaje de cuchillas.

10. Coloque la tapa para beber en el vaso personal y disfrute de sus deliciosas
bebidas en el camino.

Precaucién: Las cuchillas tienen filo. Manéjelas con cuidado.

Nota: La clasificacion eléctrica méxima es basada en el accesorio jarra de licuadora.
La potencia de entrada del vaso personal opcional es menos que la desviacion per-
mitida.

22
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Intrucciones de uso

Consejos y trucos para licuar

e Corte los alimentos en trozos de no més de % pulgada antes de introducirlos en
la licuadora.

e Alahora de preparar alimentos con diferentes tipos de ingredientes, vierta
siempre los ingredientes liquidos en primer lugar.

e  Cuando los ingredientes salpican sobre los lados de la jarra o la mezcla estd muy
espesa, presione la funcién de Detener (M) para apagar el aparato. Retire la tapa
y use una espéatula de goma para raspar los lados de la jarra y para redistribuir
los alimentos, empujandolos hacia las cuchillas. Coloque la tapa de nuevo en su
lugary continte licuando.

e  Cuando vaya a moler pan asegurese de que la jarra esté completamente seca.

e Cuando utilice la funcién de pulso ((P)), no la utilice durante mas de 5 segundos
seguidos, permitiendo que la licuadora descanse brevemente entre cada pulso.
Espere a que las cuchillas dejen de girar entre cada pulsacién. No utilice la
funcién de pulso ((P)) durante mas de 2 minutos en total. Esto ayuda a romper el
hielo y distribuir los ingredientes.

e Use lafuncién de pulso ((P)) para preparar bebidas que incluyan cubos de hielo o
todo lo que sea congelado; esto ayuda a producir una textura mas suave.

e  Serecomienda empezar el proceso de batido en la velocidad mas baja y, si fuera
necesario, ir aumentado la velocidad de manera progresiva.

e Paradetener el licuado en cualquier momento, presione la funcién
de Detener ().

®  No conserve alimentos en la jarra de la licuadora.

No llene en exceso la licuadora (la licuadora es mas eficaz mientras
menos alimentos contiene).

e No haga funcionar la licuadora durante méas de 2 minutos de manera
ininterrumpida; si fuera necesario, rebane las paredes de la jarra y siga batiendo.
No utilice la licuadora si la jarra esté rota o deteriorada.

*  No esrecomendado utilizar su licuadora para batir claras de huevo, mezclar
masa, hacer puré de papas ni para moler carnes.

NO INTRODUZCA NINGUNO DE ESTOS PRODUCTOS EN LA LICUADORA:
e Grandes trozos de alimentos congelados

Alimentos excesivamente duros como nabos, boniatos o patatas en crudo
Huesos

Salami o chorizo curado

Liquidos hirviendo (deje enfriar 5 minutos antes de verter en la jarra)

23
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Resolucion de problemas

MENSAJES DE ERROR

"AL": La pantalla mostrard "AL" para “afadir liquido”. Esto significa que la receta esté
demasiado espesa y hay una burbuja de aire sobre las cuchillas. Para solucionarlo,
afnada liquido y/o revuelva y mezcle. Continde utilizando la funciones inteligentes
o elija una velocidad manual.

"H": La pantalla mostrara “"H" antes de una situacion de sobrecalentamiento. Esto
es una precaucion para extender la vida Util del motor de su licuadora. Para
solucionarlo, apague la licuadora y deje que se enfrie durante 1 minuto. Reinicie y
la licuadora sabré automéaticamente cuédndo esta lista para licuar de nuevo.

"Er": La pantalla mostrard "Er” cuando el interfaz tactil se haya mantenido méas de
30 segundos. Para solucionarlo, limpie la superficie tactil con un pafio seco,
asegurandose de que no queden residuos de liquido. A continuacién, presione el
botén de encendido y reinicie.

LAS FUNCIONES DE DETECCION INTELIGENTE NO FUNCIONAN

Las funciones de deteccidn inteligente de la unidad funcionan mediante detecciéon
e inteligencia avanzada. A veces con diferentes voltajes de entrada o después de un
uso repetido de la licuadora puede necesitar un “ajuste”. Realice el siguiente ciclo de
calibracion para realinar las funciones de deteccion inteligente:

1. Coloque 1 taza de agua en la jarra grande con el montaje de cuchillas instalado.

2. Montelo en la base del aparato y coloque la tapa de la batidora encima de la
jarra.

3. Presione el botdn TRITURAR (crush) y PICAR (chop) a la misma vez durante 3-5
segundos. "C" aparecera en la pantalla.

4. Presione reproducir (flecha). La calibracién se realizard automéaticamente durante
7-10 segundos.

5. Cuando la unidad termine de calibrarse, volvera al modo “On” (encendido). La
calibraciéon se ha completado y puede utilizarse segun lo previsto.

24
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Cuidado y limpieza

Este producto no contiene piezas reparables por el consumidor.
Para servicio, por favor consulte con personal calificado.

Limpieza

1. Antes de limpiar, apague y desenchufe el aparato.

2. Alce lajarra por el asa para sacar de la base.

3. Retire la base de la jarra, girdndola hacia la izquierda hasta que quede aflojada.
4. Retire lajuntay las cuchillas.

Precaucion: Las cuchillas estén afiladas y deben manejarse con sumo cuidado.

4

Retire la tapa.

o

Lave las piezas removibles a mano o en la maquina lavaplatos. Coloque la jarra en
la rejilla inferior y el resto de las piezas en la rejilla superior solamente.

Consejos utiles

e  Parauna limpieza rapida, combine 1 taza de agua caliente y una gota
de liquido de fregar en la jarra.

e Tapey licue en la velocidad media por unos 30 segundos.

e Deseche el liquido y enjuague completamente.

Importante:

®  No coloque las piezas de la jarra en liquidos que estén hirviendo.

e No sumerja la base en liquido. Limpie la base con un pafio himedo
y seque completamente.

e  Elimine manchas dificiles, restregando con un pafio himedo y un
limpiador no abrasivo.

Nota: No use estropajos ni limpiadores fuertes en las piezas o los acabados.

25
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Recetas

Batido de frutas clasico

Este batido, facil de licuar, es una gran manera de refrescarse
ja cualquier hora del dia!

Ingredientes:

2 tazas de jugo de manzana

2 platanos medianos, cortados a la mitad

2 tazas de fresas enteras, congeladas

Direccién:

Coloque todos los ingredientes en la jarra de la licuadora en el orden
mostrado. Tape y licue en la funcién de Batidos hasta que el programa
termine.

Prepara aproximadamente 3 tazas.

Consejo: Sustituya el jugo de manzana por jugo de naranja.

Salsa rapida y facil

Esta salsa estilo restaurante, facil y rdpida de preparar es un gran sustituto
para Pico de Gallo fresco cuando los tomates no estdn en temporada. Sirvala
con sus papitas favoritas o como una cobertura para tacos.

Ingredientes:

2 latas (10 onzas) de tomates picados con chiles verdes

5 cebolla pequefia, cortada en cuartos

1 pimiento jalapefio pequefo, sin semillas, vena removida

1 diente de ajo, pelado y machacado

Y5 taza de cilantro, empacado suelto

1 cucharada de jugo de lima

1 cucharadita de azucar

5 cucharadita de comino

5 cucharadita de sal

Direccién:

Coloque los ingredientes en la jarra, en el orden mostrado. Tape y use
la funcién pulso ((P)) por 30 segundos o hasta lograr la consistencia
deseada. Para una tanda pequena, reduzca la receta a la mitad.

26
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No deseche este producto junto con los residuos domésticos. Si es posible, llévalo a un lugar oficial para su
correcto reciclaje, aytidanos a preservar el medio ambiente.

39
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PowerXL.
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www.powerxl.site

Dist. by : Ziclotech Distribution and innovation S.L
Avenida Real de Pinto 91, Planta 1 28021 Madrid - Madrid

®marca registrada y ™ marca comercial por Empower Brands, LLC.

© 2024 Empower Brands, LLC. Todos los derechos reservados.
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